Aptak  MoscucaH, HOIO-3ANAOHAA PAHULUA APMEHUMA  COITIACHO
CBEOEHUAM N'EPOOOTA. Cpean gaHHbix epogoTa npo apMsaH U ApMeEHUI0 0COBEHHO
Ba)XHO CBMOETENbLCTBO O peyvHon Toproere u3 ApmeHun B BaBunoH no EsdpaTty. 310
CBMAETENbCTBO BAXXHO TaKXKe C TOYKWU 3peHUss uctopudeckon reorpacpun. [leno B TomM, 4To
B panoHe ApmsHckoro TaBpa EBdpat umeet okono 300 BogonagoB. CnepoBaTtenbHO,
toro-zanagHas rpaHvua ApmeHun B V Beke OO0 p. Xp. Haxogunacb toxHee ApMSAHCKOro
TaBpa, BKkntoyas Takke Tepputoputo byayuiero KommareHckoro uapcrsa.

Krmovessbie croBa. 'epopoTt, Victopua Apmernn, V Bek o p. Xp., BasunoH, Esdpar,
AxemeHunckasa gepxasa.

Artak Movsisyan, THE SOUTH-WESTERN BOUNDARY OF ARMENIA ACCORDING
TO THE INFORMATION OF HERODOTUS. Among the data of Herodotus about the
Armenians and Armenia the evidence of the river trade from Armenia to Babylon through
the Euphrates River is especially important. This evidence is also important from the point
of view of historical geography. The fact is that in the area of the Armenian Taurus
Euphrates have about 300 waterfalls. Consequently, the south-western border of Armenia
in the V century BC was located to the south of the Armenian Taurus, including also the
territory of the future Kingdom of Commagene.

Key words: Herodotus, History of Armenia, V century B.C., Babylon, Euphrates,
Achaemenid Empire.



Mypag OraHsH, O CTPYKTYPAX U MOPAOKAX YMNPABNEHUA AXEMEHUOCKOWN
OEPXABbBI. 310 npeaBaputensHoe uccrnegoBaHue, Kacarleecs CTPYKTYpbl U NOPAOKOB
ynpasreHns AXeMeHUACKOW [epXaBbl, OCHOBAHO MOKa TOSIbKO Ha axeMeHWOCKUX U
COOTBETCTBYHOLLMX UM [peBHErpeyvyecknx UCTouHuMKax. M3 aHanusa npeacTtaBrieHHbIX B
netonucax Oapua | cnuckoB cTpaH cneayeTt, 4To AXxemMeHnackaa gepxasa coctodana us 5
KPYMNHbIX aAMUHUCTPaATUBHO-TEPPUTOPUAnbHbIX eauHuy. [NaBHas M3 HUX BK4Yana
LUeHTpanbHble panoHbl AepXaBbl, @ OCTalNbHble YeTblpe TeppuTopun ObiNM pasMeLLeHbl
BOKPYr rMaBHOW efuHWLbl N OXBaTbliBariM B OCHOBHOM KpawHWe, NpUrpaHnyHble pernoHbl.
PackpbiTe aTon CTPYKTYpbI, MetoLen gopmy «LieHTp + 4 nepudepnny, gaetT Ham Koy,
KOTOPbIA MNO3BOSIIET BbLIABNATL MPUOPUTETHBLIE BOMPOCHI, Kacawlmnecss CTPYKTYpbl W
CUCTEMBbI ynpaBneHna AXeMeHnaCcKon aepxasbl. B 4aCTHOCTU BbISBNSETCS, YTO CTPYKTYPY
Tonm xe - «1 + 4» copmbl Mmena n 6asoBas cuctema ynpasreHus AxeMeHUACKOW
aepxasbl («Llapb uapen + 4 HamecTHuKa»), n AxemeHugckas apmus («LleHTpanbHbIn
BOEHHbIN OKpYr + 4 nepudepuinHbiX BOEHHbIX OKpyra»), 1 cucTema BOEHHOro yrnpasfeHus
(«BepxoBHbIN rriaBHOKOMaHAyOWMUN + 4 rrnaBHOKOMaHAyLWmMx»). C TeM Xe KIHYoM
nosly4aroTCcs OTBETbl HA MHOrMe Apyrme BOMpoChI, Kacatowmecs AXeMeHUACKON AepXKaBsbl.

KmoweBble crioBa: AxemeHnackas gepxasa, [Japuin, cuctema ynpaBneHus, BOEHHOe
ynpaBrneHue, uapb Lapen, rmaBHOKOMaHOYKLWMWN, agMUHUCTPaATUBHO-TEppUTOpUanbHas
eavnHnua, NeTonncb, CNUCoK CTpaH, 1+4.

Murad Ohanyan, ABOUT THE STRUCTURES AND ORDER OF ADMINISTRATION
OF THE ACHAEMENID EMPIRE. This preliminary study concerning the structure and
order of government of the Achaemenid Empire is still based only on the Achaemenid and
ancient Greek sources agreed with them. The study of the lists of countries in the
inscriptions of Darius | shows that the Achaemenid Empire consisted of 5 large
administrative-territorial units. The main of them included the central regions of the Empire,
and the remaining four basic territories were located around the main land, including
mostly the frontier, border regions. By disclosure of the structure having "Center + 4
peripheral regions" model we get a key allowing us to reveal very important questions
concerning the structure and government order of the Achaemenid Empire. In particular, it
is revealed that the basic administrative system of the Achaemenid Empire (“King of Kings
+ 4 governors”), Achaemenid army (“central military district + 4 peripheral military
districts”), military command and control system (“‘commander in chief + 4 commanders)
had the structure of the same “1 + 4” model too.

Keywords: Achaemenid Empire, Achaemenid army, Darius, control system,
government, administrative system, military districts, military command, inscription, list of
countries, 1+4.



Anpanetr MaprapsaH, BHELWWHAA MOJNMMMTUKA TATUKA | BATPATYHW. B nepwuoga
npaesnexnus [aruka | BarpatyHn (990-1017/1020) BHewHenonuTUYeCcKoe MOosIoXeHne
AHMIACKOrO KOpOSieBCTBA 3HAYUTENBHO YKPEenurocb. BoeHHble ¥ BHyTpunonutuyeckune
ycnexu no3sonunu Marvky | npoBoguTb CaMOCTOSTENbHYKO BHELLHIOW NOnuTuky. N3berasa
KOHgopOHTaumn ¢ BusaHTtmen, oH, Tem He meHee B 1001 r. pelwumTensHO OTBEPr NOMbITKY
Bacunus |l HaBa3aTb cBOe NOKPOBUTENBLCTBO.

[(MaBHbIM NpOTMBHUKOM barpaTtuackon ApMeHuu B 3TOT nepuop ctanu Paseaguabl
AtpnatakaHa u Wagnagmabl MaH3aka. B 6opbbe npotuB Hux [armk | BbicTynan kak
ClO3epeH BCeX apMSHCKMX MpasuTenen, npu HeobXxoAMMOCTM BCTynas B COH3 C
rPY3UHCKUMM NOSIUTUYECKMMUN 0Bpa30BaHNSIMMU.

KmoweBble crioBa. barpatugckaa ApmeHusi, AHunckoe koponescTBo, [aruk |
BarpatyHu, MmexayHapogHble OTHOLLEHUSA, BHeLWHAA nonuTtuka, X-XI .

Hayrapet Margaryan, FOREIGN POLICY OF GAGIK | BAGRATUNI. During the
governance of Gagik | Bagratuni (990-1017/1020) the international position of the kingdom
of Ani significantly strengthened. The military and internal success allowed Gagik | to
pursue an independent foreign policy. Avoiding confrontation with the Byzantine Empire,
nevertheless he firmly rejected the attempt of Vasil Il to impose his patronage in 1001.

The main enemy of Armenia in this period were the Ravvadids of Atrpatakan and the
Shaddadids of Ganzak. In the fight against them Gagik | acted as the overlord of all the
Armenian rulers, in case of necessity creating alliances with the Georgian political entities.

Key words. Bagratid Armenia, the kingdom of Ani, Gagik | Bagratuni, international
relations, foreign policy, X-XI centuries.



®enukc MoecucsaH, MACOHCTBO CPEAUN APMAH CMUPHbBI B XIX BEKE. lNepBbie
KOHTaKTbl apMsH, npoxusawwux Ha Tepputopum OCMaHCKOM MMMNEpUn, ¢ MacOHCTBOM
UMEIT AOBOJSIbHO JAaBHIOK UCTOPUIO N OTHOCATCS K nepBown nonosuHe 18 Beka. CornacHo
Manckom nybnukaumm B NOHAOHCKOM rasete «Saint Jame’s Evening Port» ot 1738 r.,
MacoHckne noxm B CMuUpHe OblniM OTKpbITbl paHblie, Yyem B KoHcTaHTuHOnone. B
eBpane 1748 r. B CMUpHE aHIMUACKUMU HerouMaHTamu, pacnpoCTpaHABLLIMMMU
MaCOHCKMe naen cpeay XpMCTUaHCKOro HaceneHus, bbina co3gaHa MacoHCKas foxa.

B nepuop BToporo atana TaH3aumaTta B Typuuu OTKPbIFIUCb HOBbIE MEPCMNEKTUBLI
ANA  pacnpoCTpaHeHUss MacOoHCKMX wuaen wn cosgaHua nox. [lpegoctaBneHHbIMU
TaH3MMaToOM BO3MOXHOCTAMW MNEePBbIMU BOCMOSb30BANIMCb apMsiHE, KOTOpble Havanu
pacuiwate Jopory Ans  OOCTUXKEHUS CBOMX HaUMOHambHbIX, OOLWECTBEHHbIX WU
penurmosHblx uenen. OgHMM M3 UX LWAroB B 3TOM HanpasfeHUW cTano co3gaHue
MacoHCKMX NoxX B CmupHe. B Hosi6pe 1859 r. npu yyactum BMAHOrO 3anagHoOapMSAHCKOro
mMacoHa CepoBbe AsHaBypa 6blna oTKpbITa aHrnossbldHas fioxa Ne 806 «lfomep». Hepes
aa roga C. AsHaByp ctan Benukum Hapgaupatenem aton noxu. B mapte 1861 r. 6bina
oTKkpbiTa noxa Ne 896 «[Mobepa» («La Victorie»), ocHoBaTenAmMn KOTOpPOM ObINU YneHbl
noxu «fomep». B 1860-ble rr. apmsiHe CMupHbl BCTynanu B psigbl Nox Ne 952 «CeaTton
NoaHH» («Saint John’s»), Ne 1015 «Csaton leoprun» («Saint George’'s») u «CuoH»
(«Siony).

27 anpens 1864 r. B8 CMunpHe npu HenocpencTBeHHoOM yyactum C. AsHaBypa 6bina
OCHOBaHa nepBasi B UCTOPUM apMSIHCKOrO MacCOHCTBa apMsiHosi3bldHas noxa Ne 1014
«TurpaH». B aTy noxy BCTynanu MHOrMe nMoHepbl MHTENNEeKTyanbHOro BO3pOXAeHNA 13
yncna apmsH CMUpHbI, Cpean HUX: U3BECTHble peAakTopbl-nybnuumctel MaTeoc
MamypsH, [purop YunuHkmpaH, ['ykac [NantasapsH, nepesogymk Mecpon HynapsH,
3HameHuTble akTepbl CTenaH JkwsaH, Capkuc BaHangeuun. KpynHbiMK geaTensamm Noxu
«TurpaH» O6biNn  Takke Bnagensubl TUNorpadum u wmsgatenn 0Opatbs  TeTesHbl,
npegnpuHumatenn TupaH M MkpTud Okm3saHbl, KapaneTt ApansH u MHOrMe ppyrume
N3BECTHblE Bpayu, aBOKaTbl 1 KOMMEPCAHTbl. B MCTOpUM apMSHCKOro MacoHCTBa JloXa
«TvrpaH» npocyliecTBoBana gonblue Bcex: oHa gerncteoBana 30 net u 6bina 3akpbiTa B
nepuog npaeneHus cyntaHa A6ayn-famuga |l, KoTopbIM Havan MpPoBOAUTL MOMUTUKY
MaccoBOro uctpebnenns sanagHoOapMsiHCKOro HaceneHus.

KmoveBble crioBa. MacoHcTBO, CMUpHa, pedopmbl, TaH3umar, «fomep», «Turpany,
noxa, HauMoHasbHbIN aeaTtenb, Ny6MuUnCT, MHTENNUIreHT, HerounaHxT.

Feliks Movsisyan, ARMENIAN MASONRY IN SMYRNA IN THE XIX CENTURY. The
first links of the Armenians living in the Ottoman Empire with masons have quite a long
history and refer to the first half of the 18th century. According to May edition of London
newspaper “Saint Jame's Evening Port” in 1738, Masonic lodges were set up in Smyrna
earlier than in Constantinople. In February 1748, the English merchants set up a lodge in
Smyrna to spread the idea of masonry among Christians.

The second phase of the Tanzimat opened new perspectives for spreading the ideas
of masonry in Turkey and creating lodgings. Armenians were the first to make use of the
advantages provided by the Tanzimat for paving the way for their national, social and
religious affairs.

One of their steps in that direction was the creation of Masonic lodges in Smyrna. In
November 1859, “Homer”, the English-speaking house No. 806, was established with the
participation of the prominent Armenian mason, Serovbe Aznavour. Two years later,
Aznavour became the Great Controller of the Lodge. In March 1861, the House No. 896
"Victory" ("La Victorie") was founded, the founders of which were members of “Homer”
Lodge. In the 1860s, the Armenians of Smyrna joined lodges “Saint John's” No. 952, “St.
George's” No. 1015, and “Zion (Sion)”.



On April 27, 1864 in Smyrna, by the direct initiative of S. Aznavour the first Armenian
speaking lodge No. 1014 “Tigran” was founded in the history of Armenian masonry. Many
Armenian intellectuals joined the lodge, among them famous editors-publishers Matteos
Mamuryan, Grigor Chilinkiryan, Ghukas Paltazaryan, translator Mesrop Nuparyan, famous
actors Stepan Ekshyan and Sargis Vanandetsi. Among the prominent figures of lodge
"Tigran" were publishers Teteyan brothers, businessmen Tiran and Mkrtich Eskiyans,
Karapet Arapian, as well as well-known doctors, lawyers and merchants. In the history of
Armenian masonry "Tigran" Lodge is the longest-living lodge, which functioned for 30
years and was closed because of the massacres of the Western Armenians carried out by
Sultan Abdul Hamid II.

Key words. masonry, Smyrna, a reform, “Homer”, “Tigran”, a Lodge, a national figure,
a publicist, an intellectual, a merchant.



Unin  <wypnibh, 3N<ULLGU  LGoUubNtUL  Uunuhu  Ucluur<{uuursh
CULRBUSLNIU: {nnwénid [ntuwpwbynid | Urwohl Upjuwnphwdwpunh wtnwphbtphl 066
hnidwOhuwin np. 3nhwGO6u LGhupnup gnwuwwOynn hwynigjwbp gnpwyhg |hoGint
Owwuwnwyny hpwywlbwgpwsé pwqiwplnye gnpénibtinipyniop: LEpYwywgynd 6O Abkp-
dwbhwih Ywrwywpnipjwlp h Gwywuwn hwtph gnpénit pwyGph npnbint Gwywwnwyny
Gpw gnpdwnpwé owbptpp: <wbgwiwlwihg wwpqwpwoynid 60 0wl gEpdwbwywh L
GUpnwwywl hwuwpwywbnipjwbp hwitph hwintw hpwagnpédynn n&pwagnnpontpyntblt-
nh dwuhb hpwqtytint dhongny dh ynnihg ytnpnbyjw) bywuwnwyny Qtnpdwbhwih Ywrw-
Jwpnipjwb ypw &0nd gnpéwnntint L gjnwu ynndhg ntirlwu YeonwOh hwy wpunpjw OG-
nhG oqbGNt hwdwp Oynupwywb wnpjnipbtph hwypw)piwl ninnnipjwdp Gpw hwnbu pt-
pwé OwuwdtrOnipnitbbbpp L npwbg hhabwywb wpnynibpbtpp:

RPwliuwyh pwrebn. 3nhwbO6u Lethuhniu, AGpdwlwywb wplbywb wewpbinienil,
Atpdwbw-hwyywywb payspneginia, YnuunwOnbniwnihu, EGYtnp, Ptrh0, UpdGowy Lwy-
pwOjwb, Undhw, Mwni| Nnhppwiu:

Awot AipyHu, MOFAHHEC NEMNCKUYC BO BPEMSA NEPBOV MMPOBOW BOWHbI. B
cTatbe ocBeljaeTcss MHoroobpasHaa AedATenbHOCTb BEfIMKOro rymaHucTa wm Jokrtopa
WoraHHeca Jlencuyca B nomoLum noaseprHyBLINMCS reHoumay apmsiH B rogbl Nepson Mu-
POBO BOWHbI.

lMpenctaBneHbl ero HeogHOKpaTHble OOpalleHns M Npu3biBbl K FfepMaHCKOMYy npa-
BUTENbCTBY, €ro OrPOMHbIN BKIaA U NpeanpuHaTbIie UM YCUnga B BoNpoce 3alinTbl apMsH
OT penpeccuin n genopTauuu.

O6cTosATENBHO NOKasaHbl C 0OQHOM CTOPOHLI, NpoTnsoaencTens W. Jlencuyca c rep-
MaHCKMMM BNacTsMN B YCNOBUAX MNONMMTUKN HEBMELLATENBCTBA, a TakKe ero HeycTaHHOE U
aKTUBHOE CTpeMIieHWe MpuBfedYb BHMMaHWEe eBponenckoro obuiectBa K BOMPOCY Mac-
coBoro nctpebnenus apmsaH. C gpyron CTOpPOHbI, €ro NpeanpuHATLIE AENCTBUSA MO U3bIC-
KaHUIO CPeACcTB M OpraHM3auum matepuanbHOM NOMOLM CnaclMMCs apMSIHCKUM BexXeH-
Lam.

Krovesnble crioBa. VloraHHec Jlencuyc, Hemeukas BoctouHas muccus, fepmaHo-apMm-
siHCKOe obuwecTBO, KoHCTaHTMHONONb, QHBEpP, bepnuH, ApmeHak AnpaHsiH, Codus, Maynb
Pop6ax.



BaHuk BupabsH, MNMPOLIECCHI PA3BUTUA W CTAHOBJEHUA APMSAHCKOWN
APMAN B 1918-1920 IT. Apmunga lMNMepeon Pecnybnukn Gbina cosgaHa B CHIOXHbIX COLM-
arbHO-3KOHOMWYECKMX U reononnuTnyeckmx ycnosusax. B nepuopn ctaHoBneHwsa Hesaswu-
CUMOCTN ApMEHUN apMSAHCKasi apMmUs COCTosNa M3 OTAENbHOrO apMAHCKOro Koprnyca u
crneuvanbHOro oTpsga c npasamu koprnyca. dopmupoBaHve BoeHHOro mMuHuUcTepcTBa
Hadanocbk 15 noHs 1918 r., napanneneHo 6bin cchopmmnpoBaH NeHepanbHbIv WTad B Tud-
nnce. C npubbitmem npasutenbctea ApmeHun 20 nons ObiNo HavyaTo co3gaHMe HOBOW
BOEHHOM OpraHusaumu, BoKcka 6binn pa3buTbl Ha LWECTb BOMHCKUX YacTen ¢ GpuragHom
apTunnepuen N UHXeHepHon BaxTon. Bce dyHKUMM NO KOMAHOOBaHUIO BOMCKaMuU Gbinu
cocpenoToyeHbl B (NaBHoM wTabe. 15 aBrycta Gbina 3aBepLueHa peopraHn3aumst BONCK.

MepBbiIM MUHUCTPOM 060poHbLI PA cTan TanaHTnuebin reHepan-nenteHaHt O. b.
AxBepAsiH, Nnocne 4yero BaxHeunwee BOEHHO-NOMIUTUYECKOE YCTPONCTBO Bo3rnasun Xp. I.
ApapaTsH, 3atem P. K. Tep-MuHacsaH n nocneaHnin BoeHHbIn MUHUCTP Pecnybnunkn Apme-
HUSA BO BpeMeHa 6onblueBucTckon peositoumn 6bin Opo - . M. KaHasH. Mo cnosam P.
Tep-MuHacsiHa KpaeyronbHble KamMHWU apmumn 6binu  3anoxeHbl reHepanom OB. Ax-
BEPOSHOM.

B 1918-1920 rr. apmsiHCckass apmusi Gbina nornowieHa maeen O6LIMHHO-rocygap-
CTBEHHOIO CTPOS, a BOEHHbIE N MNOMUTUYECKME NMAEPLI HE NPOSBUIIM JOCTAaTOYHOW rOTOB-
HOCTM ANs pelleHns BEKOBbIX 3adady. B nepuwoa, npeawectsytowmn Nepson Pecnybnuke,
B apMsIHCKOM Hapofe MPOCHYNCA onpefeneHHbIn MATEXHbIN, PEBOSTIOYMOHHBIA OYyX, B
pesyrnbTate KOTOpOro Obiniv co3faHbl nepBble BOEHHO-PUAAMHCKME TPYMNMNUPOBKK, CTaB-
lWwne NpoToTUNaMmn opraHu3aumMm BOEHHOW >XM3HM Kak B 90-ble roAbl, Tak U B nepuog c
1918-1920rr., HO KOTOpbIE, O4HAKO, HE CMOIMX CTaTb HU OCHOBOW, HU A4POM SIS UCTUH-
Hon 6oecnocobHOM U OpraHM30BaHHOM apMUMW.

KmoweBble c¢rioBa. BOOPYXeEHHble cuibl ApMmeHun, apmus, Pecnybnuka ApmeHus,
BOEHHbIA MWUHUCTP, NPaBUTENbCTBO, OE3EPTUPCTBO, BOOPYXKEHHbLIE CWUMlbl, reHepanbHbIi
wTab, oduuepckmin WTab, BOEHHbIN COBET, congaT, CTaHOBNEHNE apMUu.

Vanik Virabyan, PROCESSES OF CONSTRUCTION AND FORMATION OF THE
ARMENIAN MILITARY FORCES (1918-1920). The First Republic's army was created in
the hard social-economic and geopolitical conditions. At the time of Armenia's
independence, the Armenian army was composed of a separate Armenian Corps and a
Special Squad with Corps Rights. The formation of the Military Ministry began in 1918. On
15 June, the General headquarter was formed in Thilisi. By the arrival of the Armenian
government, on July 20, the creation of a new military organization was launched, and the
troops were reorganized to six military units, brigade artillery and engineering drums. All
the command-line functions were concentrated in the General headquarter. The
restructuring of the troops on August 15 was over.

The talented general lieutenant H. B. Hakhverdyan became the first RA Minister of
Defense. The important military-political structure was later headed by C. Araratyan, then
R. K. Ter-Minasyan, and the last military minister of the Republic of Armenia at the time of
the Bolshevik Revolution was D. M. Kanayan (Dro). According to Ter-Minasyan, the
cornerstones of the army were laid by General Hovhannes Hakhverdyan's efforts.

In 1918-20s in the Armenian army the power of the groups dominated, and the
military and political leaders did not show enough decisiveness to solve the severe
problems. During the period before the First Republic, the revolting spirit and the
revolutionary woke up in the Armenian people and the result was the creation of the first
armed fidyah groups, which became the prototype of military life in the 1990s and 1918-
1920, but they failed to become a truly efficient and organized regular army.



Key words: Armenian armed forces, army, Republic of Armenia, military minister,
government, armed forces, general staff, military council, soldier, formation of the army.



9ok MuHacsH, COLUNAJIbHO-OKOHOMUYECKOE MOJIOXKEHME B EPEBAHE B
rogbl HE3ABUCUMMOCTW. T[locne nageHus COBETCKOro rocygapctBa ApMeHus
oKaszanacb B Tsbkeneunwem nosioxeHun. Pecnybuka nopseprnacb 06riokage co CTOPOHbI
AzepbangkaHa, a 1993-ro roga - Takke CO CTOpOHbl Typuun. BomHa B HaropHom
Kapabaxe, Ttparndeckune nocneactemst Cnmtakckoro 3emnatpsiceHna 1988-ro roaa,
TSDKenoe cocTosiHne 6GexeHueB npubbiBlUMX B ApMeHuto HauunHas ¢ 1990-ro roga u
3HEepreTUYecKknin Kpuamnc otTpmuaTenbHo noenuanu Ha EpesaH. C uenblo Bbixoda 13 3Toro
NonoXXeHns 6b1nM NpoBeaeHbl HEKOTOPbIE pedopMbl.

B wuccnegyemom nepuoge npoBefeHHble B ropoAde CouuvanbHO-3KOHOMWUYECKUE
MEpPONPUATUA XOTb U 4YacTO UCMONMHANNCL HE MOMHOLEHHO 1 CONPOBOXAanucb 6onbwnmMmm
TPYOHOCTAMM, OLHAKO UMENWU MNOSOXUTENbHOE BIIMSIHAE HA cOUManbHO-3KOHOMWUYECKYHO
cepy. B ycnosusax nogbema MMpPOBOM 3KOHOMUKN SKOHOMMKA APMEHUN Takke nepexuna
HEeKOTOpbIN Nporpecc.

KmroweBble crioBa. ApmeHns, HesaBUCMMOCTb, Bnokaga, EpeaH, aHepreTndeckui
Kpuauc, pecopmbl, coumnanbHO-3KOHOMUYECKOE pa3BUTHE.

Edik Minasyan, THE SOCIAL-ECONOMICAL STATE OF YEREVAN IN THE YEARS
OF INDEPENDENCE. After the collapse of the Soviet Union Armenia appeared in a
difficult social-economical and political situation. The republic was blockaded by
Azerbaijan and since 1993 also by Turkey. The war in Nagorno-Karabagh, the disastrous
consequences of the earthquake in Spitak in 1988, the excruciating condition of the
refugees forcibly deported from Azerbaijan since 1990 and the electric power crisis had a
negative impact on Yerevan. To walk out of that severe condition several reforms were
carried out. Though implemented not fully and with great difficulties during the observed
period they contributed to maintenance and partially to development of that sphere.
Together with the world economics’ the economics of Armenia had some progress too.

Key words. Armenia, independence, blockade, Yerevan, electric power crisis,
reforms, social-economical development.



Jdwitph Bnijwb, <U3N8 MUSUNH33UL BNUB3NFAUUL UunregRuluyuu
fUuMrN22NH33UL ScluuNLNAhUL: Unpptowlwlwb pwpngsnipinitlp hwing wywuwadntp-
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RPwluyh pwrebn. {wjwunwl, wwuwnininilt, wnppbowlwlwb pwpngsnipintl,
ytné Ywyptn, wywwnbntywuwnynipnil, Yuwbjuwlyw| ywwndwpwbbtn, 2unwdwbbn:

Valery Tunyan, THE AZERBAIJANI PROPAGANDA'S TECHNOLOGY OF
DISTORTING THE ARMENIAN HISTORY. The Azerbaijani propaganda seizes
considerable resources for distorting the Armenian history. It creates disinformation portals
and websites, professional historical structures, guides the work of publications in anti-
Armenian atmosphere, carries out fraudulent publications abroad, supports corrupt
historians, uses anti-stereotypes, and republishes anti-scientific historic works as the last
word of historical science. It spreads rumours about the fake genocide of the Azerbaijani
people by Armenians.

Key words: Armenia, history, Azerbaijanian propaganda, fake sites, misinformation,
biased historians, stamps.



aiik ABeTucsiH, Aptak MHyHu, ApceH BoboxsH, JleBoH MkpTysiH, Hatanba ABeTUCSH,
OCOBEHHOCTN APXEOJIOTUMECKOIO W3YYEHUA JNAHOWASTA. HauuHaa c
aHTU4YHOro nepuoga BOMNPOC O BOCMPUATUSA U BAUAHUSA NaHgwadTa HaxoauTcs B LEeHTpe
BHMMaHNA yyeHbix. CerogHa Takke B NpoLecce OCMbICNIEHNA 3aKOHOMEPHOCTEN pa3BUTUSA
ApeBHMX obuwectB npobnema B3auMMOLEWCTBMSA 4YenoBeka W NPUPOLHOM  cpeabl
CTaHOBUTCA rMaBHbIM BOMPOCOM Hayk, U3y4yaroLmux npownoe. B gaHHown ctatbe genaercs
nonbiTKa onpegeneHnsa u TUNosorn3auun NOHATUS UCTOPUKO-KYNbTYPHbIN NaHAawadT: Ha
npyumepe NamATHUKOB ApMEHMM 3NOXM BGPOH3bI M Xenesa AEMOHCTPUPYHOTCA OCHOBHbIE
dopMbl ero BbipaxeHund. CneumanbHO nogyYepkuBaeTcsl BaXHOCTb [eorpaduyeckon
WHPOPMALMNOHHON cucTeMbl AnNa O6CYyXOEeHWss 3TUX BOMPOCOB, METOA KOTOpbIN [aeT
apxeornorum HoBble MHCTPYMEHTLI, MOCPEACTBOM KOTOpbIX B ByayLiemM BO3MOXHO Byaer
060CHOBaTb MNN ONPOBEPrHYTb NCTOPUYECKME NPeACTaBneHns O reorpaduyeckon cpege.

KroyeBble c/ioBa:; [peBHUA NepUOd, apXxeoriorns, 3akOHOMEPHOCTb, ApPeBHUE
obuwecTBa, NpMpoaHas cpena, TUNOSOrnsl, UCTOPUKO-KYNbTYPHbIA NaHawadT, NamMaTHUK,
MeToAbl, anoxa GPOH3bI.

Hayk Avetisyan, Artak Gnuni, Arsen Bobokhyan, Levon Mkrtchyan, Natalia Avetisyan,
FEATURES OF ARCHAEOLOGICAL STUDY OF LANDSCAPE. Since the Classical period
the problem of perception and impact of landscape was in the centre of human mind. Also
today in evaluations of ancient societies an essential role is given to the problem of mutual
influences of human with its environment, which gradually becomes pivotal for disciplines
investigating the past. In the present article a trial is made to define and typologize the
conception of historical and cultural landscape and to demonstrate the main ways of its
reflection by case of Bronze and Iron Age Armenia. The role of Geographic Information
System is especially underlined in consideration of such problems. It gives new tools for
archaeology, which will enable in future to confirm or to deny the former perceptions of
landscape based on historical data.

Key words: ancient period, archeology, regularity, ancient societies, natural
environment, typology, historical and cultural landscape, monument, Bronze Age.



Pajvk HaanetsH, 3THOIMPA®UYECKUME CBWUAOETENBCTBA EBPOMENCKUX
MYTEWECTBEHHUKOB XV-XVII BB. Ob APMEHUN N APMAHAX. Cpeau BaxHbIX
NepBOMCTOMHUKOB 06 UcTopmnyecknn ApMeHUM U apMsaHax BaXHOe MeCTO 3aHUMMatloT CBU-
AeTenbCcTBa MHOCTPaHHbIX, B YaCTHOCTWU, €BPOMNENCKMUX MyTeLleCcTBEHHUKOB, aBTOPOB My-
TeBbIX 3annCOK.

B cratbe npegctaBneHbl NyTeBble 3aMETKM €BpONencKkux nyTewecTBeHHUMKoB XV-
XVII BB. (MTanbsHubl [kmnosaHHn Mapua Angpxunenno (70-e rogsl XV B. ), BuyeHuo
O'AnecaHgpa (70-e roga XVI B. ), aHrnn4yaHe AHTOHWM [xeHKMHCOH (1557-1572), MacTtp
xedopn Oyret (1568-1574), [xoH Hbiobep (1521-1582), cdppaHuysbl XK. b. TaBepHbe
(Havano XVII B. ), >KaH LWappaeH (60-70-e rogbl XVII B. )). OHu, 6yayun npeacrasutensmu
pasnU4YHbIX TOProBbIX KOMNaHWI, NpecneoBany Lenb uckaTb NS KanuTana cBouX cTpaH
NUCTOYHMKM NPUOBPETEHNS CbIpbS U SKCMOPTHbIE PbIHKW. Takum obpasom, Ux NyTb NPOXO-
aun no ctpaHam bnwkHero n CpegHero BocTtoka, 6binn Takke B ApMeHuun, rae nepece-
Kanucb 60SbLUNMHCTBO CpeAHEBEKOBbLIX TPAH3UTHLIX NyTeKn, 3annucann yBuaeHHoe, OCTaBuB
LeHHble OnMMCcaHns UCTOPUKO-3THOrPaPnYEeCKoro xapakrepa.

CnepoBaTtenbHO, y4uTbiBasi, YTO 3TU MyTeBble 3aMeTKU coAepXaT HOBble CBeOeHUs
no psiay BOMPOCOB UCTOPUU, 3THOrpadmum ApMeHUU, HOBblE KOMMEHTaPUN, BaXXeH NepeBos
N nccnefoBaHve BbllLeyKa3aHbIX MaTtepuanos, 4YTo OyaeT GonbLIOW 3acnyron Kak and
crneuvanucToB OTpacnu, Tak U Ang Hay4yHon o6LeCTBEHHOCTH.

KrrovweBble crioBa: €BpONENCKNX MyTELWECTBEHHUKOB, aBTOPOB MyTEBbIX 3aruCoK,
[bxnosaHHn Mapua AHpxkunenno, BuyeHuo O'Anecangpa, AHTOHM [DKEeHKMHCOH, MacTp
xedopn Oyret, xoH Hbiobep, XK. Bb. TaBepHbe, XKaH LapaeH, 3KCNOPTHbIE PbIHKK,
aTHorpadum ApMeHuu.

Rafik Nahapetyan, ETHNOGRAPHIC WITNESSES OF XV-XVII CENTURIES
EUROPEAN TRAVELLERS ABOUT ARMENIA AND ARMENIANS. Among the important
primary sources about historical Armenia and Armenians, an important place is taken by
the testimony of foreign, in particular, European travellers and travel writers.

The article presents travel notes of European travelers of the XV-XVII centuries
(Italians Giovanni Maria Angeillelo (70s of the XV century), Vicenzo D'Alesandra (70s of
the XVI century), the English Anthony Jenkinson (1557-1572), Master Jeffrey Douget
(1568-1574), John Newber (1521-1582), French JB Tavernier (early 17th century), Jean
Chardin (60-70s of the 17th century)). Being representatives of various trading
companies, they aimed to find sources of raw materials acquisition and export markets for
the capital of their countries. Thus, their way passed through the countries of the Near and
Middle East, and also thrpugh Armenia, where most of the medieval transit routes
intersected, recorded what they saw, leaving valuable descriptions of historical and
ethnographic nature.

Therefore, taking into account that these travel notes contain new information and
comments on a number of issues of history, ethnography of Armenia, translation and
research of the above materials is important, and will be a great merit for specialists as
well as for the scientific community.

Key words: historical Armenia, Giovanni Maria Angeillelo, Vicenzo D'Alesandra,
Anthony Jenkinson, Master Jeffrey Douget, John Newber, JB Tavernier, Jean Chardin,
ethnography of Armenia.



CeripaHyw MaHyksaH, EBAHIEJIME Ne 9510 MATEHAOAPAHA B EPEBAHE,
NMPUCNAHHOE B OAP PYMbIHCKMUMWN APMAHAMW. B crtaTbe BCECTOPOHHE WUCCIie-
ayTcsa unntoctpauum Esarrenna Ne 9510 MateHagapaHa, npucnaHHoro B gap pyMblH-
CKMMUN apMsiHaMu. MN3ydeHne pykonucu CBUAETENLCTBYET O TOM, YTO UMNKCTpauum noxo-
X1 Ha muHuaTiopbl Capknca lNMuuaka, ogHako co3gaHbl 4O BpeMeHu TBopyecTsa lNuuaka —
B «nepexoaHbln nepuoa» Kunmkmnckon muHuatiopbl 90-x rogoB Xl Beka — Havana XIV
Beka. EBaHrenne Ne 9510 MarteHagapaHa aBnsnocb obpasuomM-npoToTMIOM ANs psaa
pykonucen Capkuca lNMuuaka, a Takke EBaHrenuin Ne 318 L Ne 7699 MateHapapaHa,
UNAOCTPUPOBAHHBIX apMsIHCKUMU MuHKnaTiopuctamu Kpbima. M3 Kpbima pykonuch Obina
nepeseseHa B PymbiHuio, B ropog boTowaH. A B cepegmHe XX Beka oHa 6bina npucnaHa
B EpeBaH. «Opaunccea» paccmatpuBaemoro EsaHrenua Ne 9510 MateHagapaHa BbiicHAET
N noATBepxgaeT cnefyoLlmne nCTopnudeckne peanum:

1. B KpbiM pykonucn npuBo3unucb n3 Kunumkmn. 3gecb OHU CRYXUIU UCTOYHUKOM
BOOXHOBEHUA 1 0bpasuamMmn-nNpoToTMNnamMm ans MUHUaTIOPUCTOB apMSIHCKOM OOLWKHLI; 2. B
PYyMbIHUIO apMSAHCKME PYKOMMUCHbIE KHUMM Nonagany NnocpeacTBOM KPbIMCKMX apMsiH, ne-
pecensawWmnxca croga kak B 6onee 6e3onacHyo cTpaHy; 3. PyMbIHO-apMsiHCKas KynbTypa
yXxoauna KOPHAMM B MCKYCCTBO KPbIMCKMX apMsaH M Haxogunacb C HUM B €4VHOM
KynbTYpHOM apearne.

KmioweBble c¢/10Ba. pykonNUCb, apMAHCKas MUHMAaTIOpa, «NepexodHbld nepuoay,
apMsaHcKun, obpaseu-npoToTun, nkoHorpadus, KpbiM, pyMbIHCKME apMsiHE.

Seyranush Manukyan, GOSPEL Ne 9510, DONATED TO MATENADARAN OF
YEREVAN BY THE ARMENIANS OF ROMANIA. This article multilaterally studies the
illustration of the Gospel Ne 9510 donated to Matenadaran by Armenians of Romania. The
investigation shows that it is similar to the manuscripts illustrated by Sarkis Pitzak, but it
was done before Pitzak, in the ‘transitional period of Cilician miniature between the 1290s
and the beginning of the 14™ century’. The Gospel served as model for a series of
manuscripts illuminated later by Pitzak and Armenian miniature painters of the Crimea as
Gospels Ne 318 and Ne 7699 now kept in Matenadaran. The manuscript was taken from
the Crimea to the Romanian town of Botoshan: in the second half of the 20" century it was
transferred to Yerevan. The odyssey of the Gospel Ne 9510 gives evidence and confirms
the facts that:

1. Manuscripts were brought to the Crimea from Cilician Armenia. There they served
as source of inspiration and models for the Armenian miniature painters. 2. The
manuscripts were brought from Crimea to Romania by migrant Armenians who moved
there to live in a safer country. 3. The Armenian culture of Romania has its roots in the art
of the Crimean Armenians and was in a common cultural field with it.

Key words. manuscript, Cilician miniature, «transitional/ period, Armenian, model,
iconography, Crimea, Romanian-Armenians.
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Emma Chookaszian, TWO PAGES OF A ROYAL MANUSCRIPT OF CILICIA,
RECENTLY DISCOVERED. Our study is dedicated to the two newly discovered pages of a
manuscript, which are a part of a private collection of Guillaume Aral in France. The pages
are in a good condition and in general they do not have any noticeable damages. From the
very beginning of our study it became evident that the style and the iconography of the
illustrations are related to the principles of the royal Cilician manuscripts. The dimentions
of the pages are 26x20cm, there are 35 lines, with two colomns written in fine blolorgir.
The margins of the pages are illustrated and there are also miniature paintings situated
inside the text. We have tried to bring parallels between the already known Cilician
manuscritps and find the iconographic prototipes of the illustrations that we find on our
pages. Our study showed that the manuscript is contemporary to such royal manuscripts
as the Lectionary of Hethum 2nd of 1286 (Matenadaran, Ms.979) and the “Gospel of 8
Artists” (the end of 13th-beginning of 14th century (Matenadaran, Ms. 7651)). Moreover,
by studying more precisely the style of the miniaturist of our pages and by comparing it
with some miniatures from the “Gospel of 8 Artists” we have found out that the same artist
worked in both cases. As we already know the “Gospel of 8 Artists” has been finished by
Sargis Pitsak and his assistant in 1320 in Sis. By understanding the division of the work in
the “Gospel of 8 Artists”, and by acknowledging the part of the work done by Sargis Pitsak,
we were able to understand that our artist was the assistant of Pitsak who must have been
active in the first half of the 13th century.

Key words: manuscript, Cilicia, royal, miniature, discovery, collection, private, Sargis
Pitsak, pupil, illustration, image, marginal.



Turpan lpuropsH, PEJIM® «bOTOMATEPb C MJIAOEHLUEM» B TABUTE HOPA-
BAHKA. N3BeCTHO, 4TO HEKOTOpble 34aHWsi MOHACTbIPCKOro KoMnrekca HopaBaHk Obinu
noctpoeHbl B IX Beke, HO OH nNpuobpen ocoboe 3Ha4eHne 1 6blsT B OCHOBHOM MOCTPOEH
nog nokposuTenbcTBoM kHA3en OpbensHoB B XIII-XIV Bekax. [JyxOBHbIN KOMNMEKC cTan
bonee BaxHbiM B 1205 rogy, koraa pesngeHumst enuckona 6bina nepesegeHa m3 Bara-
HaBaHka (pervoH CioHuK) B Bawnou [3op. MN3BecTHo, 4To Gbinn ABa cTaplimx macTepa,
CupaH n Momuk, KOTopble Apyr 3a APYromM BO3rNaBuNn CTPOUTENbCTBO KOMIMMEKCa, YCOo-
BEPLUEHCTBOBANN apXUTEKTypHOE Wn3obpakeHne W CKynbnTypbl 30aHUW. PenurnosHo
TemMaTuyeckue WNICTPaUnM MOHACTBLIPCKOro Komnfekca HopaBaHK uMMelT 60nbLuyto
LEHHOCTb C TOYKM 3pPEHUS CTUNA U XyLOOXECTBEHHOro odopmnenus. bonee yHukaneH
penbed «boromatepb ¢ MnageHUeM», KOTOPbIA BbIrPaBUPOBaH B HUXKHEN TUMMNAHe raBuTa
uepkem Csatoro CtedhaHa. B aTom mccnegoBaHMm Mbl NONbITannCb U3y4nuTb 3TOT OpuU-
rMHanbHbIN obpaseu. Mo HaweMy MHeHWo, B COCTaB TUMMAH BXOAAT pasfvyHble ane-
MEHTbl BOCTOYHbIX W 3anagHbiX XyAOXECTBEHHbIX B3aMMOOENCTBUN, KOTOPbIE PYKO-
BOACTBYHOTCS OBUMbHBIMU MUCTMYECKMMU AeTansamn. VI3 yHuBepcanbHOro nccnegoBaHus
Matepuana Mbl npegnonaraemMm, 4YTo B 3TOW CKynbnType u3obpaxeHa cueHa "3acTyn-
Hu4ecTBO". CKynbnTOp nepennen HeCKoNbKO MKOHOrpaduyecknx Tem, TeM cambiM MbiTa-
ACb NONYYNTb TUMNUYHBINA ANSA AyXa XPUCTUAHCKON JOKTPUHbBI CUMBOSNYHbBIA CUHTES.

Kmowesble crioBa: HopaBaHk, MomuK, CKynbnTypHoe aekopauuun, «boromaTepb C
MnageHuUeM», raBuT, MKOHOMUCb, NCITAMCKOE UCKYCCTBO.

Tigran Grigoryan, THE RELEF «THEODOKOS WITH THE CHILD» IN GAVIT OF
NORAVANK. It is a well-known fact in history that some buildings of the Noravank
monastic complex were built in the 9th century, but it gained special importance and was
mainly built under the patronage of Orbelian princes in XllI-XIV centuries. The spiritual
complex became more important in 1205 when the bishop chair moved from Vahanavanq
in the region of Syuniq to Vayots Dzor. It is known that there were two senior masters,
Siranes and Momik, who subsequently led the construction of the complex, to upgrade the
architectural composition and sculptural structures. The religious-thematic illustrations of
Noravank monastic complex are of great value in their style and artistic structures. The
thematic relief of the "Teodocos with the Child", carved in the lower timpan of gavit of the
St. Stepanos Church is unique. In this study, we have tried to research it in detail. In our
opinion, the composition of the spacious carries various elements of eastern and western
artistic interactions, which are guided by abundant mystical details. From the versatile
examination of the material, we assume that in this sculpture is the view of Interfaith. The
sculptor has intertwined several iconographic themes, trying to get a literal synthesis of the
spirit of the Christian doctrine.

Key words: Noravank, Momik, sculptural structure, « Teodocos with the child», gavit,
iconographi, Islamic art.



Jlycune lpuropsH, OEATEJNIBHOCTb KOMUTETA MO KYJIbTYPHbBIM CBA3AM C
APMAHAMU OUACITIOPbI U APMAHCKAA OBLUMHA BEINTMKOBPUTAHUM B 1964-1985
IT. KomuteT 661N 0CcHOBaH B 1964 r. Ans pasBuTUS OTHOLWEHUI ¢ ApMaHcKon [nacnopown.
B coctaBe komuTeTa AenCTBOBaNM OTAENEHUSA NO PasBUTUKO OTHOLUEHWA C apMSIHCKUMM
obwmHamu pasHbix pernoHax (Asud, Adpuka, EBpona, Amepuka). KomuteT Hayan pas-
BMBaTb OTHOLLEHUS C €BPOMENCKMMN CTpaHaMu cCpasy Xe nocrie ocHoBaHus. [na aoctu-
XEeHNs1 CBOen Lenn KOMUTET Hayarn pasBMBaTb OTHOLLIEHUS C «MPOrpeccMBHbLIMUY» Opra-
HU3aUMAMN apMSAHCKOM 0OWuHbI BennkobputaHmn. HecmoTpa Ha npobrnembl KOMUTETY
yOanocb pasBMBaTb B3aMMOOTHOLUEHUS C apMsIHCKOM obwmHon BennkobputaHum. OcHoB-
HbIMW HaNpaBneHUSAMU AEATENbHOCTM KOMUTETa ABNANUCH: pasBUTUE OTHOLUEHMK, NoA-
rotToBKa yuymtenen, opraHmsaums neTHero otabixa geten n3 gnacnopbl B narepsax Coset-
cko ApMeHun n o6MeH ageneraunsamum.

KrroveBble crioBa. apnacnopa, KomuteT, obLwmnHa, BennkobputaHus, KOSIOHUSA, BU3UTI,
KynbTypa.

Lusine Grigoryan, ACTIVITIES OF THE COMMITTEE FOR CULTURAL RELATIONS
WITH DIASPORA ARMENIANS AND THE ARMENIAN COMMUNITY OF GREAT BRIAIN
IN 1964-1985. The committee was founded in 1964 to develop relations with the Armenian
Diaspora. The Committee had offices for the development of relations with Armenian
communities in different regions (Asia, Africa, Europe, and America). The committee
began to develop relations with European countries immediately after its foundation. To
achieve its goal, the Committee began to develop relations with the “progressive”
organizations of the Armenian community in Great Britain. Despite the problems, the
Committee was able to develop relations with the Armenian community of Great Britain.
The main activities of the Committee were: development of relations, training of teachers,
organization of summer holidays for children from the diaspora in the camps of Soviet
Armenia and exchange of delegations.

Key words. diaspora, committee, community, Great Britain, colony, visits, culture.



CoHa HepcucsH, JlycuHe TanapxksaH, ONbIT CAMOOPIAHU3ALIMA APMAH KAJIU-
HUHITPALA: BOMNMPOCHI MAEHTUYHOCTW. KanuHuHrpagckme apmsiHe MMEKOT psg OCo-
BGeHHoCcTeNn, KoTopble 0B6YCNOBNNBAIOT YHUKASbHbIN NPOLECC CaMoopraHmM3aLmm apMsH Kak
o6WuHbl. MepBas n3 ocobeHHOCTEN CBA3aHa C HaNUYMEM pPasfU4YHbIX MOTOKOB M Fpymnn
apMsiH, KOTOpble OKa3anu CBOe BNUSAHWE Ha (PopMMpOBaHME UX UAEHTUYHOCTU. Pasnuu-
Hble rPynnbl KANMHUHIPAACKNX apMSIH UMEIOT OTAEeSbHbIE 3IEMEHTbI NOEHTUYHOCTHU, KOTO-
pble OrpaHNYMBalOT UX MOJSTHYIO BOBMEYEHHOCTb B 0OLUYH0 0OWMHHYIO cpeny. B obwimHe
OTCYTCTBYeT TaK HasbiBaeMasi «b6asoBas» rpynna, kotopasi 6yaet nmeTb anemMeHTbl 06-
e NOeHTUYHOCTW, XapakTepHble Ana Bcex rpynn. B To e Bpems, yuuTbiBag npo-
AOIMKAKLWNNCA NPUTOK apMsaH B KanvHuHrpag, naeHTUYHOCTb apMsiH, OQHAKO, HaXxoAnUTCA
B MEHSIIOLLEMCA U HEYCTOMYMBOM COCTOSHMU. B pesynbTtaTte BCex 3TUX (PaKTOPOB MOXHO
CKasaTb, YTO KanNMHWHIpaacKkne apMsaHe MMET CMELLAaHHYH MOEHTUYHOCTb.

Cneaytowan ocobeHHOCTb CBsi3aHa C OpPraHM3auMOHHON CTPYKTYpPOr apMsHCKOW 00-
WwnHbl KannHmnHrpaga. OH BKNOYaeT B3aMMOOTHOLLEHMS MEXAY pasnuyHbIMK rpynnamMu B
apMsiHCKOM ObLLMHe, yYacTMe N akTUBHOCTb OBLLUMHBI, CYLLLECTBYIOLLME CTPYKTYPbl U CBA3M
mMexagy HAMM 1 T. A. Co CTPYKTYPHOW TOYKM 3PEHUSA Y KaNMHUHIPAOCKUX apMsH OT-
CYTCTBYHOT UHCTUTYLIMOHAmbHbIE pbl4arK, KOTopble obecneyaT HeobxoaMMble pecypcehbl A
camoopraHmsaummn. KadectBeHHast 0COGEHHOCTb OpraHU3auVoOHHON CTPYKTYPbl apMSIHCKOM
obwmHbl B KanuHuHrpage 3akno4vaetcss B TOM, YTO CyLIECTBYET HedopMarnbHbIi Me-
XaHN3M pelleHnst OBLMHHBLIX Npobnem. OTOT MexaHW3M NepcoHanM3MpoBaH U ele He
UMeeT [OCTaTOYHOIO0 YPOBHA WHCTUTYyUMOHanu3aumm. Takmm o0pas3oM, MOXHO YT-
BepXaaTb, YTO KaNMHUHIPaACcKue apMsaHe HaxogaTcs Ha HU3KOM ypPOBHE OBLLIMHHOM camMo-
opraHusauum.

B uenom MOXHO ckasaTb, YTO YpPOBHM (POPMUPOBAHUA MAEHTUYHOCTUM U CamMoop-
raHM3aumm B3aUMOCBSA3aHbl. HecMoTpss Ha TO, YTO KanMHWHIPaACKUEe apMsiHe WUMEKT
BOCMNpusiTUE 0OLEen MOAEHTUYHOCTU U onpeaeneHHbli MeXaHN3M ee pa3BuTKs, obLmHa Bce
elle HaxoguTCs Ha HavanbHOW CTagum camoopraHusauum n opMmpoBaHMs WNOeH-
TUYHOCTW.

Kmroyessle cr108a. \neHTUYHOCTB, caMoopraHusalums, colnansHas cpeaa, KOHComMu-
Aaums, obLMHHANA opraHM3auus, counanbHoe BKYeHMe, aTHMYeckas obLLMHa, CnroYveH-
HOCTb, AnacnopanHas obuimHa.

Sona Nersisyan, Lusine Tanajyan, SELF-ORGANIZATION EXPERIENCE OF
KALININGRAD ARMENIANS: IDENTITY ISSUES. The Kaliningrad Armenians have a
number of features which cause particular process of Armenians' self-organization as
community. The first of features is connected with the existence of different Armenians'
groups and flows, which had an impact on their specific identity formation. Different groups
of the Kaliningrad Armenians have separate elements of identity. As a result, their full
integration into the common environment of community is limited. In community there is no
so-called "basic" group which will have the elements of the common identity characterizing
all groups. At the same time, considering the Armenians' continuing migration to
Kaliningrad, Armenians' identity, however, is in the changing and unstable state. As a
result of all these factors it is possible to say that the Kaliningrad Armenians have the
mixed identity.

The following feature is connected with organizational structure of the Armenian
community of Kaliningrad. It includes interrelations between Armenians’ various groups,
participation and activity of community, organizations and connections between them, etc.

In structural sense the Kaliningrad Armenians have no institutional levers that will
provide necessary resources for self-organization. The qualitative feature of organizational
structure of Armenian community of Kaliningrad consists in the following: there is an
informal solving mechanism of community problems, which is personalized and has no



sufficient institutionalization yet. Thus, it is possible to claim that the Kaliningrad
Armenians are at a low level of community self-organization.

Overall the levels of identity construction and self-organization are interconnected. In
fact, it can be said that the Kaliningrad Armenians have perception of a common identity
and a certain mechanism for its formation. Despite this, the community is still at the initial
stage of self-organization and identity formation.

Key Words: |dentity, self-organization, social environment, consolidation, community
organization, social inclusion, ethnic community, cohesion, diaspora community.



HuHa CeppakaH, O HEKOTOPbLIX BOMNPOCAX BOBJIEMEHUA APMAH B
MOCKOBCKYO HAYYHO-OBPA3OBATEJIbHYIO COEPY (2010-2017). Hawwu cooTevecT-
BEHHWKN BHECNM N cenyac BHOCAT GonbLION BKNag B HayvyHO-obpasoBaTenbHyto cdepy
MockBbI, KOTOpbIN uMeeT obLlepoccuMickoe 3HadeHne. B pamkax [OOCTYMHbIX Ham
NMCTOYHMKOB OCBELLAeTCA yyacTue MnocrnegHux B HaydHo-obpasoBaTenbHOM cdepe
MockBbl. OBGbEKTOM OAHHOIO MCCreaoBaHUsA SBMSAKOTCA MOCKOBCKME apMsiHe, npeacTaB-
nawowme a3ty cdepy B 2000-x rogax. bein npoBefeH CpaBHUTESNbHbLIM aHanNu3 Mexay OaH-
HbIMW MpefocTaBneHHbIMU raseton «HoaH TanaH» M ceTeBoW 3HUMKNoneanen Poc-
cunckon Akagemumn EctectBo3HaHUA «M3BeCTHble Y4eHbley», KOTOopble ABMSANNCH OCHOB-
HbIMWU NCTOYHMKaAMWN UCCNEeaoBaHUS.

Kmovesble crioBa. mockoBckue apMmsaHe, MockBa, Poccuinickas depgepauns, anac-
nopa, Hayka, obpasoBaHue, cdepa, Yy4Y4éHble, COLMOKYNbTYpHasi BOBMIEYEHHOCTb, Mepe-
NnnCb.

Nina Sedrakyan, ON SOME ISSUES OF THE INVOLVEMENT OF ARMENIANS IN
THE MOSCOW SCIENTIFIC AND EDUCATIONAL SPHERE (2010-2017). Our compatriots
have made and now make a great contribution to the scientific and educational sphere of
Moscow, which has an all-Russian significance. Within the framework of the available
sources we their cover recent participation in the scientific and educational sphere of
Moscow. The object of this study is the Moscow Armenians, representing this sphere in
the 2000s. A comparative analysis was conducted between the data provided by the
«Noyan Tapan» newspaper and the network’s encyclopedia of the Russian Academy of
Natural Sciences «Famous Scientists», which were the main sources of research.

Key words: Moscow Armenians, Moscow, Russian Federation, Diaspora, science,
education, sphere, scientists, socio-cultural involvement, census.



